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ARANGOJ:

26-a R.P.E.: Programo

Danke al la subteno de la urbestraro de Palmela,
ebligita per unua kontakto flanke de Miguel Boikr-
RO, nia 26-a renkontigo okazos ¢irkati tiu sudlisbo-
nia urbeto: La encambrajn programerojn gastigos la
Palmela Municipa Biblioteko en la apuda fervojur-
beto Pinhal Novo (Novpinaro) ok kilometrojn norde.

Vendredo, la 5-an de oktobro, 2012
(libera tago; programeroj anoncotaj)
Sabato, la 6-an de oktobro, 2012
09:00 Arigo Ce Biblioteca Municipal de Pinhal Novo
09:30 Vizito al ekspozicio pri esperanto (bibl. halo)
10:00 Solena inatiguro (bibl. atilo)
10:20 Prelego (anoncota)
11:00 Prezentoj fare de la baznivelaj sidejkursanoj
12:45 Komuna tagmango (restoracio O Telheiro)
15:00 Prelego de José Manuel MarriNs (prof. Univ.
Avejro) pri datiriva kultivo. Sekvas kolokvo.
Surscenigo de Fetorafero (pg.8)
18:00 Filmo (anoncota) kun esperanta traduko
19:00 Disiro tagmangen
Dimanco, la 7-an de oktobro, 2012
09:30 PaSpromeno tra la historia urbetcentro kaj
kastelo kun esperantlingva interpretado
12:45 Tagmango kaj solena fermo (rest. Retiro Azul)

16:45

Aktualigitajn detalojn prila programo, gastigeblecoj,
kunveturado, kaj ceestontaro — eksciigu kaj diss-
ciigu prefere pere de la retposta forumo pea_diskut
kati de Facebook: http://www.facebook.com/events/426991204011259/.
Alternative, telefonu sidejen: 217 141 359. AMT

HOMOJ:

Resanas Pedrosa Alves!

Enhospitaligis la 13-an de julio la konata veterana
esperantisto Manuel Pedrosa ALvEs, pro traimato
katizita de hejma falo (postkontuza amnezio mal-
helpas pri detaloj). Post unu semajno, dum kiu ne
velkis lia bona humoro, li estis jam ree hejme. Vasta
amikaro deziras rapidan senspuran resanigon.Red.

ARANGOJ:

Kien poste?
Lati decido de la estra-
ro, konsiderinte kiel kel-
kaj el niaj jusaj arangoj
(R.PE25, IRO'9, Z£2012)
tromodestis pro manko
de lokinstanca subteno,
la Renkontigoj de Por-
tugalaj Esperantistoj (C.
okt. Ciujare) k.a. asociaj
arangoj okazu tie, kie la
loka municipestraro vo-
lonte nin helpos per pro-
vizo de servoj kaj ejoj. Ti-
ucele sendigis petpropo-
no al ¢iuj landaj kultur-
skabenoj kaj respondoj
atendatas. AMT+IFG

APLIKADO:

MalTEDe

Inter la dekkvar prelegoj
de TEDx-konferenco en
Madrido (sept.15) vicos
esperantlingva prezento
de David de UGARTE pri
indigenaj lingvaj rajtoj.
Kun la devizo «ideoj di-
sigindaj», TED (origine
pri tehnologio, spektak-
lo, fasonigo), estas pres-
tiga kadro por «Cio avan-
garda kaj progresiga».
Jam uzata en tradukoj de
prelegfilmoj, nunnialin-
gvo debutos podie. Da-
vid, tehnologo, prelegos
«en esperanto kaj pri es-
peranto kiel lingva liber-
programaro!» AMT
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ARANGOJ:

E¢ dek portugalaj junuloj en PSI'28

Grupo de dek gelernantoj kaj du ge-
instruistoj el mezlernejo Braam-
camp Freire (en Pontinha, najbare al la
Cefurbo Lisbono) partoprenis la 28-an
Printempan Semajnon Internacian.
PSI okazis ¢&ijare (ekde la 2-a gis la
9-a de aprilo) en la germana urbo Bon-
no kun 120 parto-prenantoj. Multaj
eventoj okazis dum la arango lati la ge-
nerala kaj tradicia skemo: laborprogra-
mo matene, ekskursoj posttagmeze kaj
distraj/kulturaj eroj vespere. Ni deko-
mence nin pretigis por ne nur ricevi,
sed ankati doni ion. Defrue ni trejnis
esperantajn kantojn, inkluzive kelkajn
tradukitajn el la portugala lingvo, kaj
preparigis por gvidi atelieron kadre
de la laborprogramo. (Pro tio ke la ak-
tivajoj abundis ni rakontu nur pri tiuj
en kiuj ni parto-prenis.) Tiel ni elektis
ene de la matena laborprogramo par-
to-prenon en lernateliero (“Mazi”-kur-
so) kaj manlaboro, kiu konsistis pre-
cipe el stofkolorigado kaj vizagpentra-
do; posttagmeze ni parto-prenis en di-
versaj aktivajoj kiel «<sinkasado en Wal-
dau», vizito al urbo Kolonjo kun eniro
en la cokoladan muzeon, tuttaga eks-
kurso al urbo Kénigswinter e la rivero
Rejno, vizito al la gastiganta urbo Bon-
no, kaj piedirado en la tiea parko Rhein-
aue. De la distraj/kulturaj eroj ni elek-
tis unuope lativole, kelkajn filmojn (la
sagao Harry Potter superregis), muzik-
koncertojn, kaj konkursojn. Je la lasta

(*) Cerpita el Eiiropa Bulteno 115 (2012.04): 9, redaktita.
Detalajn raportojn: http://www.ipernity.com/blog/filipe.Juizo/385983
Kkaj http://www.ipernity.com/blog/filipe.luizo/388473. Foton kovrile.

Luis LADEIRA (%)

tago dimance iom Sangigis la progra-
mo, pro tio ke ovo-sercado kaj popol-
danco anstatatiis la lernagadon, kaj la
adiatia festo kunligis ¢iujn. Ne mankis
ankati gimnastikado ¢instila (gigong)
je la sepa kaj duono matene, tuj antati
la matenmango, sed malmultaj parto-
-prenis kaj la geknaboj nur unu tagon
atidacis tiom frue ellitigi.

Mi devas latidi la organizintojn pro
la kvalito kaj kvanto de la programe-
roj. Ciuj gelernantoj multe profitis el la
etoso kajiom progresis esperante, mal-
grati tio, ke ili preskati ¢iam kune tro
ofte krokodilis. Sed oni ne povas pos-
tuli nekrokodiladon al komencantoj
tiaj, kiaj ili, kiuj nur unufoje semajne
kunvenas por lerni esperanton kaj e¢
la plejparto nur ¢ijare komencis. Kvan-
kam malmultaj el ili atidacis paroli, ili
progresis pri komprenado. Ekde la ko-
menca plena dependeco de la instru-
isto, kiu devis traduki ¢ion, ili igis io-
mete memstaraj je la fino. En la eston-
to eble venos nebridebla deziro aktive
partopreni en esperanta movado.

Dum la semajno Ceestis instruisti-
no el Herzberg am Harz, la «Esperanto-
-Urbo», kune kun tri lernantinoj. Ni ¢i-
uj bone kunestadis kaj mi al §i multe
demandis pri la mirinda iniciato sta-
rigi oficiale esperanto-urbon. Mi aten-
tigis al §i pri mia iama projekto krei
reton de per esperanto oficiale geme-
ligitaj urboj (http://www.ipernity.com/blog/filipe.
luizo/112581), kaj ni facile konsentis pri
tio, ke institucioj kiaj E.E.U. devus krei
grupon zorgantan pri apogo al ili.
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ARANGOJ:

Agi en Esperanto-insulo

Miguel Boieiro

kde la 11a de januaro gis la 12a de februaro de

2012 mia edzino kaj mi parto-prenis en grava es-
peranta eksperimento (*): Ni ceestis en Cinio (Haj-
nano Insulo, sude de la lando) kie okazis samtempe
kvar esperantaj kursoj en Universitato de Hajkotio
(Hdikou, ¢efa urbo de la insulo):

Metodika — por perfektigi la lernigajn metodojn de
esperantaj instruistoj. Ci tiu kurso estis organi-
zita de prof. KovArs Katalin.

«Alfronti militon» — pri la komprenado kaj solva-
do de militaj problemoj en tuta la mondo. Mas-
trumis prof. Ronald Grossor.

Filozofio kaj historio de informadiko, instruita de
itala prof. Federico Gosso pri la evoluado de la
informadiko gis nuntempe.

Intensiva BEK-kurso (nova kaj baza ekzercaro) —
Instruis usona prof. Dennis KeerE (¥). Gi estis
preparita por komencantoj, Cefe por junaj ¢inoj.

Parto-prenis entute pli malpli 130 homojn el 32 lan-

doj. Cinaj lernantoj estis 63.

Ni parto-prenis en la metodika kurso kaj akom-
panis kelkajn klasojn pri «Alfronti Militon» kaj in-
formadiko. Tamen la plej parto de la tempo ni helpis
la instruadon de BEK-kurso. Ni multe laboris, dum
ok horoj ¢iutage, krom dimancoj. Neniam povis pro-
fiti la anoncitan belan sunon kaj plagojn de la fama
tropika insulo pro la manko de tempo kaj ankati pro
la malbona vetero. Pluvis preskati ¢iujn tagojn.

Kompreneble ni estis lacegaj post la laboro, la ho-
telo estis iomete malpura, la mangajo estis rizo kaj
rizo (matenmango, tagmango kaj vespermango) sed
ni konsideras ke nia aventuro estis vere utila, fruk-
to-rica, kaj agrabla. Tamen ripeti ne eblos pro la alt-
kosta vojago.

(*) T.n. “Esperanto-Insulo”, organizata i.a. de ILEI-Cinio, Edukado.NET,
Lernu.NET, Mondeto, kaj Kosmo; pliajn informojn en http://esperanto-insulo.info/.

(¥) Dume kaj proe elektita de La Ondo kiel «Esperantisto de la Jaro 2011».

MOVADO:

Jela30-a
finverdigas

Jam e¢ tridek monatojn
post sia fondigo, la unu-
an de 2010 (NB91:4), Re-
giona Esperanto-Asocio
(Ourém) povas fieri pri
senmanka publikigado
de monata bulteno. Ne
malpli notinde, legeblas
en La Informa Bulteno de
la Regiona Esperanto-Aso-
cio - Ourém 30 (pg.6-71)
ke, ekde la sekva nume-
ro, ties enhavo estos tu-
te esperantlingva — kio
sendube signalas la ma-
turigon de la loka mo-
vado, sekve de la kursoj
instruitaj de laloka espe-
rantisto Carlos VIeira ek-
de 2009 (*) — malgrat
lia jama ago. Vasta dele-
gitaro el oremaj (mal)no-
vuloj estos do atendata
en Palmelo (pg.3). AMT

(*) En ibREA-030:1, direktoro Ani-
bal Nosre plendtone asertas ke la
«ampleksaj esperanto-scioj» de C.
VIEIRA estis gis tiam ne nur ne pro-
fitata sed e¢ «ostensivamente ignora-
dos». Demandindas — de kiu.
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La Fundamenta
Gramatiko

de Esperanto
latinen tradukita

A — Litterarum ordo

Aa, Bb, Cc, C¢, Dd, Ee, Ff, Gg, G§, Hh,
Hh, Ti, Jj, Jj Kk, LI, Mm, Nn, Oo, Pp,
Rr, Ss, S§, Tt, Uu, Uu, Vv, Zz.

N.B. Licet officinis typographicis, quibus signa "¢, g,
h, §, 8, 11" non suppeditant, pro iis "ch, gh, hh, jh, sh, u"
uti signis.

B — Normea

I — Indefinitus non est hac in lingua
articulus, cui finitus tantum suppetit
("la"), qui quidem secundum genus, ca-
sum numerumgque non mutatur.

N.B. Articulus esperanticus eeque quam aliorum uten-
dus est sermonum. Cui autem articulo in utendo infe-
runtur impedimenta, ei licet eum principio omittere.

"n_n

0" exeunt
substantiva, quibus littera 'j" ad plura-
lem additur efficiendum, quorum duo
tantum sunt casi, scilicet nominativus
atque accusativus, qui quidem exito
"n" addito e nominativo trahitur, quo-
rum ceteri preepositionibus significan-
tur casi, scilicet: genitivus preepositio-
ne 'de" dativus "al" ablativusque "per"
aut aliis preepositionibus.

II — Nomina in litteram

"n_n

III — Nomina in litteram "a" exeunt
adiectiva, quorum casi numerique
eque quam substantivorum efficiun-
tur, quorum comparativum adverbio
"pli" atque coniunctione "ol" superlati-
vumgque adverbio "plej" effinguntur.

IV — Ecce numeralia primaria, quee
quidem declinantia non sunt: "unu, du,

tri, kvar, kvin, ses, sep, ok, naii, dek, cent,
mil", quorum denaria ac centenaria
coniunctione efficiuntur numeralia, e
quibusque ordinaria adiectivo addito
exito, multiplicativa suffixo "-obl", divi-
sa suffixo "-on", collectiva suffixo "-op",
distributiva praepositione "po" trahun-
tur numeralia, quibus quidem figu-
ratione licet utaris substantiva adver-
biaque.

V — Ecce pronomina personalia:
"mi, vi, li, i, $i (quod quidem ad rem
bestiamque pertinet), si, ni, vi, ili, oni",
e quibus possessiva adiectivo addito
exito trahuntur pronomina, quee qui-
dem eeque quam substantiva decli-
nantur nomina.

VI — Verba secundum personam
numerumque non mutantur eadem-
que hisce ostentantur figuris: tempus
preesens exitum "-as", tempus perfec-
tum "-is", tempus futurum "-os", mo-
dus condicionalis "-us’, modus impe-
rativus "-u", modus infinitus "-i" acci-
pit; quorum autem participia sive ad-
iectiva sive adverbia hisce effingun-
tur suffixis: activum preesens "-ant’,
activum perfectum "-int", ativum fu-
turum "-ont"; passivum praesens "-at',
passivum perfectum "-it" passivum-
que futurum "-of". Quorum tamen om-
nes figurationes passivee conveniente
figura verbi "esti" simul cum partici-
pio postulati verbi efficiuntur passivo,
quod ad effingendum preepositio "de"
utenda est.

VII — Adverbia in litteram "e" exe-
unt, quorum comparativi gradi seque
quam adiectivorum efficiuntur.

VIII — Omnes preepositiones nomi-
nativum postulant casum.
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IX — Omnium recitatio verborum
eorum scribendi rationi plane conve-
nit.

X — Accentus peenultimam in sylla-
bam nunquam non incidit.

XI — Verba simplicium coniunctione
verborum, praecipuo in exito dimisso
verbo, duplicanda sunt.

XII — Verbum "ne" deponendum est
apud aliud negans verbum.

XIII — Verba accusativum accipiunt
exitum, ut motus eam in partem signi-
ficetur.

XIV — Tametsi omnes praepositio-
nes definitam atque constantem ha-
bent vim, scito tamen cum e senten-
tia non patet quam utendam esse pree-
positionem, suppetere preepositionem
"je", quee quidem nullam propriam os-
tendit vim, ac licere pro praepositione
accusativum sine praepositione utaris
casum.

XV — Externa verba, quee quidem
plereeque linguarum ex eodem acce-
perunt fonte, immutabilia in esperan-
ticum transeunt sermonem eademque
tamen eius ratione scribendi linguee
efferenda sunt. Scito tamen apud plu-
ria verba iisdem e radicibus verbum
tantum primarium immutabile in es-
perantum transeundum esse, e quo
cetera esperanticas secundum normas
trahenda sunt verba.

XVI — Licet vocalem substantivo-
rum articulique elidas extremam ip-
siusque in locum apostrophum sup-
ponas.

Scribebam Olisipone, Kalendis Iuliis
anno MmcMLxxxviI / Lisbonon, la 1-an de
Julio 1987 Gongalo Neves

LERNADO:

Tamen pluinstrui

Miguel Boieiro senlace plu okupigas
pri esperanto-instruado, nun ankati
en (koincide apudsideja) pensiula kur-
sejo Unisben (Universidade Intergera-
cional de Benfica): El klaso kun 11 ler-
nantoj finis sepo la april-/junian lanc-
kurson, kaj dua sesio planatas por ok-
tobro/junio. Kune kun edzino Manue-
la Boierro, li ankati plucertigas pluins-
truadon en la Amikeca Grupo de Al-
kosSeto (NB91:8), kie dunivela kursaro
ekos la 10-an de oktobro kun &. 7 mez-
kaj 5 baz-lernantoj. Dume, la sidejan
baznivelan kurson, neordinare sukce-
san (NB93:10), trafis atiguste severa ba-
to pro laneeblo ¢e Nadia PEnas (logan-
ta en Alcdcer do Sal kaj nune senlabora)
pluinstrui lati ¢iusemajna ritmo. Dum
la estraro solvas la aferon, Sin anstata-
i je la gvido de la dume sepopiginta
klaso penas estraranoj Marrins-Tuval-
kin kaj Wilson Bricipo. Intertempe de-
cidigis okazigo de finekzamenoj de la
niveloj baza kaj meza, sideje la unuan
semajnon de decembro — kun sekva
diplomigo zamenhoffeste. AMT+WB

LITERATURO:

Karavelo aliborde

Translogigis al Brazilio en 2012 (NB93:
10) la konata portugala esperantisto Jo-
30 José Santos (a.k.k. Goano, Johano),
estro de La Karavelo kaj de la samnoma
eldonejo (NB91:27). Jam septembe dis-
sendigis LK27, kun 24 pagoj da litera-
turo kaj kulturo: Notindas anonco de
baldatia libra publikigo de La Mesago
(Fernando PEssoa, trad. Joao José San-
Tos) nun finaperinta felietone. AMT
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LITERATURO:
“Fetorafero” laiirodora
por la Hanoja premiado

Dum lajusa Universala Kongreso en Vjetnamio mal-
kasigis i.a. ke honoran mencion (el du) de la branco
Teatrajo de la Belartaj Konkursoj de U.E.A. ricevis
portugalo José Eduardo da Rosa Crispiv, veterana
esperantisto lisbonia kaj atitoro konata per la “plum-
nomo” Eduardo Novemsro (NB91:31). Lia verkaro
publikigis gis nun en du volumoj (¥) kaj dise i.a. en
La Karavelo, Monato, Sennaciulo — Cefe originala kaj
tradukita prozo, historia fikcio, kaj iom da poezio.
La distingita verko estas “Fetorafero”, dramo ins-
pirita el kurantaj eventoj kaj kontora vivo, lati streca
intrigo dekomence atigurita de la rolulnomoj. Bele-
tra Almanako fordonis la rajton premiere gin eldoni.
Jene altigas al tri la nombro da portugalaj latirea-
toj en la Belartaj Konkursoj de U.E.A., aldone al Gon-
calo NEvEs (entute 11 premioj kaj 5 honoraj mencioj,
pro Prozo, Eseo (pg.9), kaj Poezio, en 1991-1993, 1995,
kaj 1999) kaj Jodo José Santos (honora mencio pro
Teatrajo, en 2011; NB91:31). AMT
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("S) Liberaj Tempoj : Rakonto pri la ¢iutaga laborista
vivo La Karavelo: Estremozo, 2010. 207x149x8 mm3170 g
123 pg. ISBN 978-989-96312-2-9 (*08.176; 16,00 €).
(#) Etaj Rakontoj : Portugala Esperanto-Asocio: Lisbono,
1986. 170x120x18 mm?3 140 g 129 pg. ISBN 972-9471-04-
5 (%08.025; 8,00 €. 1-a eld. 1984, elC., reeld. sen Sangoj).

LINGVO-POLITIKO:
Nenia angla
Statafere!

La 9-an de majo, dum fi-
nancministra prezento
de legpropono pri buge-
to por 2013-2016, man-
kis statistikaj resumoj
pri senlaboreco (anek-
sajoj al la Dokumento pri
Bugeta Strategio), kaj lati-
dire ili estis jam sendi-
taj al la E.U.-komisiono
sed ne al la Parlamento.
Jen post insista peto el la
opozicio, ili venis — sed
angllingve. Vocigis sian
proteston la komunism-
partia parlamentano Ho-
norio Novo, kiu rifuzis
la disdonatan dokumen-
taron (*). Ministro Vitor
Gaspar ekskuzis sin per
tio ke traduko estas fara-
ta sed ne ankorati preta.
Simile protestis julie, pri
britaj financkonsilistoj
dungitaj de la registaro,
bankestro Fernando Ut-
RICH, el tute alia politika
areo (¥). Jen pri vanajoj al
angloj montrotaj... AMT

(*) «...este documento vem em inglés.
Nio aceito, ndo reconhego, recuso que
a Assembleia da Repiiblica »o« aceite
como vilido».

(%) «Ter reunides com o Governo »por-
tugués« em inglés é incompreensivel.
Nunca me tinha acontecido tal coisa.»

Fontoj: http:/expresso.sapo.pt/numeros-do-
desemprego-ja-foram-entregues-aos-deputados-
mas-em-ingles=f724634 kaj
http://www.ciberduvidas.pt/aberturas.php?id=1521
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HOMOJ:

Forpasis Epzfamo |

Juse per municipa
tombejedikto P.E.A.
eksciis pri la forpaso
de Epifanio dos San-
tos FERREIRA (nask.
1913; %*1099), okazin-
ta verSajne en 1999.
Li lernis esperanton (s

en 1988 kaj dejoris sideje kiel Vendls—
to en la Libro-Servo dum la estrado
de Werther (1989-1991). Familiaj pro-
blemoj malebligis lian pluan movadan
laboron. Lia sanstato plibonigis en liaj
lastaj jaroj, lati manskriba firmeco: ja li
fidele plukontaktis la asocion. AMT

LITERATURO:

Homoj & verkoj

Aperis ¢e U.E.A. 143-paga libro Pri ho-
moj kaj verkoj, kun la jenaj 11 eseoj pre-
miitaj en la Belartaj Konkursoj (pg.8):
Rolo de la persona faktoro en la Esperanta
literaturo: la verkisto (Torarvi Eva), Ni ne
entombigu niajn literaturajn trezorojn: kel-
kaj pensoj pri la Esperanto-literaturo, $iaj
legantoj kaj eldonejoj (Lena KARPUNI-
NA), La Vojo (Carmel MALLIA), Goje S0-
nu mia kanto: la vivo kaj verkoj de Marie
Hankel (Krys UNGaR), Kiel legi — ¢u legi
— Stellan Engholm? (Sten JoHANSSON), La
du testamentoj de Siandor Szathmdri (To-
rarvi Bva), La lirika itinero de Miguel
Fernandez (Gongalo NEVES), Bohemia
amoro: Karolo Pi¢ kaj Eli Urbanovd (Sten
Jonansson), Arkaika parolado en Esperan-
to (Alberto Garcia Fumero), La kvara
periodo en Esperanta literaturo (Jukka P1-
ETILAINEN), kaj Pri la periodoj de la Espe-
ranta literaturo (Geoffrey Surton).UEA

MOVADHISTORIO:

Teze pri esperanto

La natimonata laboro de sociologo So-
nia ApoLINARIO (NB92:9) atingos signi-
fan Stupon la baldatian 28-an de sep-
tembro, okaze de la prezentigo de Sia
magistriga diserto (provizora titolo:
Esperanto en Portugalio: 1892-1972. De-
veno, starigo kaj subpremo de la mova-
do) en la lisbona universitato ISCTE;
publika diskuto sekvos en anoncota
dato. Dum $ia laboro §i multe konsul-
tis arhivan materialon en la sidejo de
PE.A. (kio spronis sidejanojn al fin-
fina ordigado de malnovajoj!) kaj ce
aliaj establoj, kaj i intervjuis kelkajn
veteranojn — A. S. ALMEIDA, Pedro-
sa Arves, Eduardo Crisrim, Luis DuaRr-
T, kaj Artur OLiveira. Si pluos sian es-
plorlinion (al doktora grado) pri aspek-
toj de nia landa movadhistorio. AMT

HOMOJ:
Mortis la “patro”
de nia monumento

Treege malfrue ni eksciis, per postista
retrosendo de NB93, pri la forpaso en
2007.11.31 de Artur Rodrigues Davip
— malnova esperantisto, iama munici-
pestrarano de Barejro, kaj iama politi-
ka prizonano (PIDE 140/27944). Ami-
ko i.a. de José AnTUNES kaj Caeiro de
Sousa, li decidige subtenis, kiel skabe-
no, la asociajn klopodojn nomi la nu-
nan placeton Zamenhof (1983) kaj tien
starigi la monumenton pri esperanto
(1987, *60178, NB93). Kiel pluraj aliaj,
li plurfoje anigis al P.E.A.: kun nume-
roj *0056 (!), *0727, kaj *1414 — kiel
Cilasta nur kelkajn monatojn... AMT
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HOMOJ / ASOCIO:
Aljustrelo perdas
la “pokalon”

Forpasis en 2006 veterano Antdénio Vi-
lhena Gir (*0124), nelonge post lia
multjara amiko Anténio da SrLva (%
0297), same esperantisto kaj asociano.
Ambati aljustrelanoj (*), ili estas spu-
roj el la loka agado de la fama hindpor-
tugala verkisto Adeodato BARRETO,
kvar jarojn notario tie, kaj de samurbe-
tano Francisco Rasquinno, tre aktiva
en la antatiasocia epoko. (Ci-lasta an-
kati rolis en la konatigo de esperanto
al Agostinho da Siva: ELV9:4-5.)

Tiuj du konsistigis la plej densan es-
perantistaron en iu ajn portugalia mu-
nicipo — ja du homoj el la tieaj 10 567.
Tiu rekordo validis almenati sep jarojn
(ekde kiam P.E.A. komencis tion statis-
tikumi) gis jus, kiam, post familiana
sciigo, ili forfalis el la membrara listo.

Nune, konsiderante ankau la du-
man publikigon de la 2011-a censo, la
plej dense esperantista portugalia mu-
nicipo estas Alkoseto, la sola super
0,01% (*47569), kaj tute sekve la najba-
ra Barejro (7ssz3) (¥). EC supere vicas
kvin aliaj municipoj (Castanheira de Pe-
ra, Mora, Oleiros, Madalena, Almoddvar),
sed kun po unu asociano, kio dampas
la statistikan konsiderindon (4). AMT

(*) De la transtajeja minurbeto Aljustrelo (Aljustrel).

(%) Pezumo de tiu frakcio lati landa demografia grave-
co donas pli akuratan bildon pri municipa denseco de
asocianoj kaj vicigas Lisbonon unue, kun 3547 631x5,2%
— sekvas ec sep lisboniaj municipoj. Oporto, sociolo-
gie komparebla al la ¢efurbo, malpli ol dekonas, kun
%h37584x2,3% — jen tamen la gustigenda malsimetrio.

() Pli detala statistika analizado versajne vanas pro
troa “grajneco”: Ja P.E.A. havas siajn 161 anojn nur en
53 el 308 municipoj; nemirinde la menciita pezumo
redonas nur dek malsamajn valorojn (inkl. la nulon).

KRONIKO:

Esperanto — laii
mia vidpunkto

Porfirio Ramos (*)

Laiipete de la estraro de Akademio
Saluton (NB91:25), verkis por ties jarlibro
impresojn pri sia lernfako ankaii
unu el la tieaj lernantoj de esperanto:
Ke iu, kiu debutas pri la lernado de
esperanto, ekpredikas pri la afe-
ro, jen Sajnas (kaj ja estas) netolerebla
atidacajo. Sed eble tio farigos prajmo
por tiutema diskuto, allogante ankati
aliajn al debato kaj (Cefe) al ekstudo.
Okaze de la konstruado de Babel-
turo — tio ¢i por la biblikredantoj —
oni deziris gin la plej alta en la mon-
do, alta por skrapi la ¢ielon; sed €ar ti-
ucele vera amaso da laboristoj estus
dungenda, iuj venantaj e¢ de forfore,
kaj do parolantaj aliajn diversajn ling-
vojn, estigis tiel supermezura konfu-
zo, kiu malebligis tutfini la monumen-
ton. Tiam la unuan fojon videbligis la
neceso de universala lingvo por ke ¢i-
uj homoj povu kompreni la aliajn.
Sekve de tiutempa politika disvol-
vigo kaj de la romimperia ekspansio
altrudante la latinan lingvon, la pro-
blemo e¢ Sajnis solvita; tamen, post
la disfalo de tiu imperio, kaj pli mal-
frue pro la portugalaj kaj hispanaj nov-
landaj malkovroj, ekaperis nekonitaj
lingvoj apartenantaj al tieaj popoloj.
Plej fresdate la globaligo de komerco
kaj turismo, la interpopola komprene-

* Ci teksto celas neesperantistan publikon — varbcele
kurselektontojn la sekvan jaron, lati tono de la menci-
ita jarlibro. El la portugala tradukis Eduardo Crispim,
mem instruisto de la verkinto; iom kurtigita. Red.
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mo igis ankorati pli urga la bezonon
de universala lingvo.

Jen elgermis el la homara anonime-
co pola kuracisto, kiu tutanime sin de-
dicis al tiu grandioza entreprenado.

Neniu el la plej parolatajlingvoj tati-
gis, guste Car tio rompus tiamaniere
la sendependon de iuj popoloj rilate al
tiuj, kies lingvo estus elektita: la fran-
coj ne akceptus la anglan, la hispanoj
rifuzus kaj la francan kaj la anglan, la
portugaloj akceptus neniun alian.

Oni pensis pri la latina lingvo, sed
la demando igus ankorati pli grava,
Car tio signifus la hegemonion de la
kristana eklezio super la ceteraj, tiel
kreonte neeviteblan konflikton de re-
ligioj; krome temus pri mortinta lin-
gvo, kiu ne plu entenis novajn vortojn
de antati jarcentoj, kiel okazas pri ¢iuj
terminoj rilatantaj al informadiko, as-
trofiziko, transportaj rimedoj kaj mul-
taj kaj multaj pliaj.

Zamenhof elpensis solvon por kre-
ado de artefarita lingvo, kiu farigus
la dua en ¢iuj landoj de I'mondo. Te-
mus pri lingvo sendependa de Stato,
entenanta regulojn kaj vortojn elpreni-
tajn el ¢iuj lingvoj de la tero (el la an-
gla, portugala, franca, hispana, itala,
germana, ktp.), kvankam surbaze de
la latina. Li simpligis eksterordinare
¢iujn gramatikajn regulojn por igi ilin
facile kompreneblaj de ¢iuj homoj, e¢
de tiuj de pli malalta kulturo.

Bedatirinde Zamenhof ne antativi-
dis opozicion — fakte tute ne ekzis-
tanta ¢e mondaj popolanoj — el inter
la registaroj, tiel baritaj ekzerci cenzu-
ron, €ar iu ajn homo tra la mondo ka-
pablas transdoni siajn konojn kaj ide-
ojn al iu ajn alia de iu ajn lando en la
tero, pere de tiu universala lingvo. Oni

estigis la plej absurdajn pravacojn por
malhelpi gian disvastigadon. Ekzem-
ple en Portugalio la diktatoro Sala-
zar gin malpermesis, ¢ar, lat li, temis
pri komunisma lingvo, dum la sovetia
diktatoro Stalin nomis gin kapitalis-
ma. Latidebla nur Franco en Hispanio,
kiu ne malpermesis esperanton.

Sed la katolika eklezio adoptis gin
kiel unu el la lingvoj por proklami si-
ajn mesagojn urbi et orbi (¥). Plie la pa-
po Johano Patilo II studis kaj konis es-
peranton, kaj Radio Vatikano elsendas
semajnan programon en ¢i tiu lingvo.

Nuntempe tre multaj homoj en ¢i-
uj landoj de la mondo jam konas kaj
parolas esperanton, sekve jam ankati
eblas legi revuojn en Esperanto pri ¢i-
eaj okazajoj, senbezoni povoscii lokajn
lingvojn. Same pere de jam internacie
ekzistantaj libroj en Esperanto, kiel ek-
zemple Ce nia Akademio, la poemaro
Meridianos / Meridianoj de d-ro Henri-
que MADEIRA, kaj Etaj Rakontoj de nia
instruisto, samideano Crispim.

Estas domage, ke pro malhelpo de
estraroj gi ne estu monde diskonigata
por ke ¢iuj povu gin paroli kaj sekve
kompreni unujla aliajn, ekzemple oka-
ze de ekskursoj ¢u al Rusio ati Kana-
do, éu al Indonezio ati Cinio, ¢u al Pe-
ruo ati Anglio, ¢u ien ajn.

Sed tiu bezono estas tiom granda
kaj tiom evidenta, ke mi hodiatie ne
plu dubas, ke §i farigos homara eston-
to por ke ¢iuj pli bone rekte komprenu
unuj la aliajn, kvankam bedatirinde
tio ne okazos dum mia generacio.

Sed nia kontribuajo povos transfor-
migi je grava helpo por atingi tiun ce-
lon kiel eble plej frue.

(%) Latinlingve: «Al la urbo »(Romo)« kaj al la mondo».
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